%,
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straite 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

£803¢0 T3

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 261-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

‘”Wﬂ Delivery Note

Kimidon-NiE's

Ciisiamer hd
SO4 26 022 ‘e o, ity
' “ 4 2001 _
ASo¥A 40 - e
Cods foumlsseur Bon de hvralson Dale
91001046
10) I|hr2elchen 11} Bestelung/Order/Commande 10) Zusetzdaten des Bestellars 12} Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durctiwahl 14) Unsere Auftraps-Nr,
Your Reference Additional Customer Data Qur Department Phone/Fax Extension Cur Order No.
Volre référence 5500045027 0000 Indie, complam, cllent Notre département TéLFaxinéme Notre ordra na.
0000030993 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Wi Aay of Ship fode d’expédition | frel 20} umre(: 21 Varpk?ckungsaﬂ 22) V:irsardzelchan 23) Gesamigewlcht kgl Walght kgs / Pelds kg
forwarder HIVO i t?rgl:co ;zﬂad‘l’l ;ﬁe?‘emallage ﬁieﬁl‘l,r:::glmn; Tenvel brutto/grossibrut nettofetnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.857 11.492
25 Versandanschrift/Shipping Addiess/Adresse d'expédition 268) Abladestelle/Unload Locationl.leu do déchamgement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 (g \ 539/
27) Pos.  28) MaledalKunde/CusiomerPar/RéférenceCtlent 28) MateralMatedal/Référence 30) Menge 31) Einheft
Item Anderungsstand/EngineeringChange/Elat Technique Ich iptlor/D Quaniity Unlt
Poste :(’uljdan(:ruar\:;a.'Eustllsrr;ganlr:hL.'!.c;:| 'c“llem Produt i batch/Lot du p Quaniité Unité
010 2516043990 110654-00 U 520 pc
C0O18826_MIP_1 Input shaft inner
DEW 123080 1 676586
5000030584
20MnCrS5 ace. GOGIEOE 2-NAGEL
. LO’ 17 A S.l‘.l.
Vormaterial 100 o‘ﬁ’egvfﬁ UrgSgaRIut e b e e
Cuantita dichiarata; @
020 2516043990 110654-00 Cuantits effettiva: 520 pe
C0O18926_MIP_1 [nput shaft innen e Imballaggio:
DEW 123080 1 676986 Quantita Imballi: .43
5000030586 Centormi alle schedp dimbate: [ [vo}
20MnCrS5 acc. GEGRNERN0_0%/o6 /2
Vormaterial 100 . verwechslungggepriift
030 2516043990 110654-00 520 pec
C0O18826_MIP_1 Input shaft inner
DEW 123080 1 676986

5000030520

20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

Incoterms 2020:

FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEQ:  AECF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Defivery are binding, Other, canflicting or devlating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any centract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 D0DS5 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM
Bayem LB, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC. DEUTDEMNIXKX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, |BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jtirg RiickaUf (Chalrman), 1/5
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvoget Umformtechnlk GmbH

®

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StralRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +48 8243 281-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Country of origin:

‘5). -Ll'eferar-N;. Lla:ferschain D;t;m
Suppller No. Deltvery nole Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order’Commande 10} Zusatzdaien des Bestsllers 12} Unsera Ablellung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsers Auftraps-Nr.
Your Referance Additional Cusiomer Dala Qur Bepafmanl Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Volre référence 5500045027 0000 Indic. complm. cllent Notre département Té/Fax intéme Notre oedre no,
0000030993 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) VersandarWay of ShipmentMode d'expédition | fre] 203 unfre] 21) Vempackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigswicht kg/ Welgh! kgs { Polds kg
fomra_rgier HIVO . ?rnalsi’co :gﬁai:g mﬂrziqémballaga ;Iggghgﬁﬂ;se Fenval brutio/gross/brut nette/etinet
Spedition Schweitzer X [see below see document 12.857 11.492
25) Versandanschrift’Shipplng Address/Adrasse d'axpédition 26) Abladestelle/Unload Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27 Pos.  28) MaledalKundefCusiomerPar/RéférenceClient 28) MateralMateral/Référence 30y Menge 31) Einhell
Hem Andsmnusstan&'EnglneaﬂngChanga.'E‘lalTechnlque ict /D pllon/D p Cuantity Unit
Posle Ikr"’\ h ot Jumlm;u’::“c'lienl Py {Prod kalch/Lot du prod Cuantitd Unhté
040 2516043920 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 123080 1 676986
5000030722
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 123080 1 676986
5000030712
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
0680 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 123080 1 676986
5000030720
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: F-'CA Denklingen AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Ten'ns of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
riot become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewad under https:ffwww.hirschvogel.com/enfagh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM TWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXO(

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0D10 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BVWW-Bank, Stuttgart, Currency: LISD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GrbH
Denklingen

Pistrict Court Augshurg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rckauf {Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

2/5
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) Hirschvogel
Umformtechnik

"

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
- 86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH :
Hirschvogel Group

Dr.-Manfred-HirschvogelStrake 6 - 86920 Denklingen, Gelmany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNCQ (BARI)
ITALY Delivery Note
H o 5.-594.2-{04 I R
5)  Ueferor-Nr. Lialarschein Datum
Supplier No. Delivery nole Date
Code foermisseur Bon de lvralsen Dale
91001046
10) IhrZelchen 11) Beslelung/Order/Commande 10) Zusatzdzalen des Bestellers 12} Unsera Abtellung 13) Teh/Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr.

Your Reference Additienal Customer Dala Our Depadment Phone/Fax Exiensien Our Cnder No,

Volre référenca 5500045027 0000 Indlc. complém. client Nolre département Tél/Fax Intéme Notre ordra no.
0000030993 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 )
18} VersandariWay of ShipmentiMode d'expédition | fref  20)| uafret 21} Verpackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kgf Walght kgs / Polds kg
forwa_rdel‘ HIVO . ?ri‘:w :2;3(3% ;izlsraqembnllage Eﬂﬂﬂ?ﬁﬁ"ﬁ renvol bratto/grossibrt nette/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.857 11.492
25) Vi d hrif/Shipping Add| fAd d'expédition 26) Abladestelle/Unload Locatien/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) MaleralXunde/CusiomarPar/RéférancaClient 28} MaterlaWMaterlal/Référence 30y Mesnga 31) Elnheit

Hem Andemngsstand!Enulneenngchange.'EtalTechnlque lehivung/D: plion/Deseriptl Cuantity Unit

Pesla ki ) fomerBa 1) L« mcgeni Protuktionseharge/Produciion batchiLol du production Quantité Unité

070 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shatft inner
DEW 123080 1 676986
5000030721
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 123080 1 676986
5000030723
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02 .
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
090 2516043990 110654-00 520 pec
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 123080 1 676986
5000030856
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |BAN: DE13 7201 2300 0732 06973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilnelm, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM Denklingen

Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board;

HSEC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TURBDDEDDXXX Jarg Rickauf (Chairmany), 315

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: $OLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



Hirschvogel Umformiechnik GmbH

Dr -Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 85920 Denkiingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Gemany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

L]

.......

5) Lleferer-Nr. Lleferscheln
Suppker No. Delivery nole Date
Code foumlsseur Bon de tivialson Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10} Zusalzdalon des Bestellars 12) Unsere Abtellung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsera Aufiraps-Nr.
Your Reference Additional Cusiomer Data Our Depariment PhonefFax Extenslon Qur Crder No,
Volre référence 5500045027 0000 Indlc. comptism. client Notre départernent TélFaxIntéme Notre erdre no,
0000030993 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandari/Way of ShipmenUMode d'expédition | frei 20} unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg Welght kgs 7 Polds kg
forwaqgjer HIVO Faoco ::ﬁﬂs}: I'\P;J;kelr:‘lg'emballaga dentieson e fenvo brutlofgrossibnat nett/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.857 11.492
25} Vi hrit/Shipping Adal IAdi d'expédition 28) Abladestella/Unload Lacation/Lisu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) & fi Par/Rém Clien 29) Malerial/Malerial/Référence 30y Menge 31} Elnhelt
ltem And I pChange/Etat T fi /D1 pllon/Dy pli Quantity Unit
Poste :' dench i 1t lome nmuu‘i.n:.’;‘.!lllan'l i ; h batch/tot du p Quanlilé Unité
100 2516043930 110654-00 520 pe
co18926_MiP_1 Input shaft inner
DEW 123080 1 676986
5000030858
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
110 2516043990 110654-00 520 pec
C018826_MIP_1 Input shaft inner
DEW 123080 1 676986
5000030855
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2516043990 110854-00 520 pec
cO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 123080 1 676986
5000030857
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020 FCA Denklingen AEO:  AEOF 1041938
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or daviating customers™ General Terms or Conditions are not aceepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/Asww.hirschvogel.com/enfagb.html

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIG: BTVADEG1200X

Sparkasse Oberfand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 G010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMNDOXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, |IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX XX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, |IBAN; DEOS 6005 09101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

Dlstrict Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Riickauf (Chalmar),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

4715
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralke 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNG (BARI)
ITALY

®

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

5} UefererNr.
Supplier No.
Code fournisseur

Lleferscheln

Datum
Delivery note Dale
Bon de livialson Dale

91001046
10} thrZelchen 11} Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abieilung 13) TelJFaxDurchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Addilloral Cuystomer Dala Qur Daparimant Phone/fFax Extension Our Order No.
Volre réérance /500045027 0000 Tndic. complém. effent Nolre dépariement TélFax inléme HNotre ordre no.
0000030993 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
19) Versandart/Way of Shipment/Mode d'axpédition | fzel  20)| unfrel 21) Verpackungsar! 22} Versandzeichen 23) Gesamigewicht kol Welght kgs / Pelds kg
fOrwa.ﬂ_:[er HIVC . ?r:lr::.a :;?laclirtjl :;zlgr::lqambanage I?!Tr?ﬁtligill\::rzse ranvol brutte/grossibrut netic/etnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.857 11.492
25) VersandanschifUShipping Address/Adresse d'axpédiien 28) Abtadestelie/Unload Location/Lieu de déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 142438
27} Pos,  28) MaterialKunde/Ci an/Réfé Client 28) MalerfalMateriaVRéférence 30) Menge 31) Elnheit
ltem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technique Bezelchnung/: Jascriplion Quantily Unit
Paoste ! denct 0 1Ci 5! Dm;:;;ﬁﬁent Produkii duction balzhilet du prod Quantilé Unité
130 2516043990 110654-00 520 pec
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 123080 1 676986
5000030859
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 13 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 6.760 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
52091131 - 52091143 520 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Couniry of ongin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur Generat Terms of Trade and Delivery can be reviewed under bitps:iww.hirschvogel.comfen/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 0D, BIC; BTVADEST1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem £B, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBEC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency; EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST6E00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23847
Management Board:

Jirg Riickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

5/5



seit Uber

of

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-003758 vom 1 ';:04.2023

pedition

Ludwigsburg, 17.04.2023
Seite 1 von 1
23-003758

A

4 Absender / Expediteur .
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese BefSrderung unterfiegt trolz einer ge-

CMR

Celransportest scumis, noncbstanttoutaclause

86920 Denklingen genteifigen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, & la Convention refative au contrat de
UbereinkommensiberdenBeférdarungsverragim  transport infernational des marchandises par
intern. StraBenglterverkehr (CMR). route (M4R).

Empfanger f Deslinataire Frachtithrer / Ti ri

2 MAGNA PT S.p.A. g FracTiierf frensporiewr Benutzte Gen.-Nr.:

VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. 0-08-019-G-0158

70026 MODUGNO Intern. Spedition KG

ITALIEN Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour 1z fivraison de [a marchandise
Ort/Lieu MODUGNO

land/Pays  [talien
Datum/Date  20,04.2023

Zeit f Tormps

4 Ort und Tag der Obemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfishrer f Transporleurs successifs

ont/Lieu Denkiingen Vorbehal d Bemerku Frachtfi
- forbehalte und Bemerkungen des Frachtihrer f
Lend/Pays  Deutschland Zeit Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  17.04.2023
5 Beigefiigle Dokumenie f Documents annexes
g Pos. 4 0 Zaicher/Nr. 1 Anzahl der LM Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewichl, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature da la marchandise Paids, kp cbm
1 83156042 OLLI Getriebeteile 22,269
2 83156356-368-371 11 COLLI
Summe:
Totat 24,00 coLu 22.269,00
16 Anwejsungen des Absenders 1 7Angaben zur Ermitttung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
bis km

yon

18 Frachtzahlungsanwelsung / Preseription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

L Besondera Versinbaruzngen / Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amiliches Kennzeich Nutzlastint . o . .

18 o8 einaetEnen s vollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit

Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer etfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 23-003758ampfangen am Datum { Date

Réceplion des marchandises le

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. KL EBG %E@-NAGEE S.rl

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Vid deif gadugro (BA)

4 prangers

Unterschrift und Stempal des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifihrers <2 Bripelrios
Signalure et timbre lexpéditeur Signalure et timbre gu transparteur s mbre de destinataire
ue
neicevuio con rniserva dif
.-y m reir
= A
SCHWEITZER GmbH & Co, Intem, Spedifion K& Geschafisfabirer: Ingrid Schweitzer, Friedrich SchWEHEEY! MERZBANK

Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



